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Smlouva č. 5211200221 

o poskytnutí podpory 

ze Státního fondu životního prostředí České republiky 
 

 

 

Smluvní strany 

 

Státní fond životního prostředí České republiky 

se sídlem:   Kaplanova 1931/1, 148 00 Praha 11 

korespondenční adresa:  Olbrachtova 2006/9, 140 00 Praha 4 

IČO:    00020729 

zastoupený:   Ing. Petrem V a l d m a n e m, ředitelem 

bankovní spojení:  Česká národní banka 

číslo účtu:   200002-9025001/0710 

(dále jen „Fond") 

 

a 

 

městská část Praha 10 

kontaktní adresa:  Úřad městské části Praha 10, Vinohradská 3218/169, 100 00 Praha 10 

IČO:    00063941 

zastoupená:   Ing. arch Martinem V a l o v i č e m, starostou  

bankovní spojení:  Česká národní banka 

číslo účtu:   94-1119011/0710 

(dále jen „příjemce podpory") 
 

se dohodly takto: 

I. 

Předmět smlouvy 

1) Tato Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen 
„Smlouva“) se uzavírá na základě Rozhodnutí ministra životního prostředí č. 5211200221 o poskytnutí 
finančních prostředků ze Státního fondu životního prostředí ČR ze dne 17. 5. 2023 a Směrnice 
Ministerstva životního prostředí č. 4/2015 o poskytování finančních prostředků ze Státního fondu 
životního prostředí České republiky prostřednictvím Národního programu Životní prostředí (dále jen 
„Směrnice MŽP“), platné ke dni podání žádosti. 

2) Příjemce podpory potvrzuje, že se seznámil se Směrnicí MŽP (včetně jejích příloh) a Výzvou č. 12/2021 

k předkládání žádostí o poskytnutí podpory v rámci Národního programu Životní prostředí, vydanou 
podle článku 3 Směrnice MŽP (dále jen „Výzva“), a že náležitosti akce odpovídají podmínkám stanoveným 
touto Směrnicí MŽP a Výzvou. 
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3) Podpora je určena výhradně na akci: 
„Revitalizace jeslí Jakutská 1162/4“ 

(dále jen „projekt“ nebo „akce“). Akce je investiční. 

 

II. 

Výše dotace 

1) Fond se zavazuje poskytnout příjemci podpory podporu formou dotace ve výši 10 561 099,90 Kč (slovy: 

deset milionů pět set šedesát jeden tisíc devadesát devět korun českých a devadesát haléřů). 

2) Základ pro stanovení podpory odpovídá způsobilým výdajům stanoveným Fondem dle žádosti a jejích 
příloh a činí 16 247 846,00 Kč. 

3) Podpora představuje 65,00 % základu pro stanovení podpory. 
4) Skutečná výše podpory je limitována částkou uvedenou v bodu 1. Pokud skutečné výdaje akce (a to 

i průběžně, v průběhu realizace akce) překročí základ pro stanovení podpory (popřípadě jeho část 
odpovídající postupu realizace akce), uhradí příjemce podpory částku tohoto překročení z vlastních 
zdrojů. 

5) Podporu je možno použít pouze na úhradu skutečných, účelných, efektivních, oprávněně a nezbytně 
vynaložených výdajů, které vznikly a byly uhrazeny ode dne 1. února 2020; ustanovení článku 10 Výzvy 
není dotčeno. 

6) Platby dodavatelům lze z podpory poskytované Fondem hradit pouze za stavební práce, služby 

a dodávky na realizaci akce. 
7) Při určování způsobilých výdajů akce a z nich odvozené výše podpory se bude vycházet ze znění 

článků 10 a 11 Výzvy. 

III. 

Platební podmínky 

1) Podpora bude poskytována bankovním převodem peněžních prostředků z bankovního účtu Fondu na 
bankovní účet příjemce podpory. 

2) Fond bude poskytovat finanční prostředky průběžně postupem stanoveným touto Smlouvou tak, aby byl 

dodržen poměr podpory a vlastních zdrojů vyplývající z níže uvedených částek. 
3) Při splnění příslušných podmínek této Smlouvy poskytne Fond podporu takto: 

V roce Ve výši (Kč) 

2024 10 561 099,90 

4) Fond není povinen poskytnout finanční prostředky dříve, než příjemce podpory předloží prostřednictvím 
agendového informačního systému Státního fondu životního prostředí České republiky (dále jen „AIS 
SFŽP ČR“) s každou žádostí o platbu (bod 11) příslušné doklady prokazující oprávněnost vynaložených 
finančních prostředků. 
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5) O prostředky nevyčerpané v daném roce či vrácené se zvýší finanční objem následujícího roku, pokud 
Fond tento převod akceptuje. 

6) Fond je oprávněn pozastavit (či nezahájit) poskytování podpory, pokud zjistí, že příjemce podpory neplní 
některou z povinností stanovených touto Smlouvou, či je plnění některé povinnosti vážně ohroženo. To 
platí i pro případ, že příjemce podpory v průběhu realizace akce nehradí z vlastních zdrojů plně výdaje 
akce přesahující základ pro stanovení podpory. Ustanovení článku V bodu 1 tím není dotčeno. 

7) Fond má právo změnit financování akce, zejména změnit výši podpory určené na jednotlivé roky realizace 

akce. V takovém případě Fond příjemci podpory umožní i odpovídající změnu termínů realizace akce. 
8) Příjemce podpory je povinen z vlastních zdrojů uhradit veškeré výdaje akce přesahující výši poskytnuté 

podpory včetně výdajů připadajících na nezpůsobilé výdaje projektu. 
9) Odlišnou výši financování z vlastních zdrojů příjemce podpory, které by znamenalo nižší podíl těchto 

vlastních zdrojů na celkových výdajích akce, může v jednotlivých letech povolit Fond v případě vážných 
důvodů na základě žádosti příjemce podpory. 

10) V průběhu roku bude Fond poskytovat podporu v závislosti na postupu realizace akce a plnění podmínek 
této Smlouvy. Konkrétní částky podpory budou poskytovány do úhrnné výše určené Smlouvou na dané 
období dle Fondem akceptovaného finančně platebního kalendáře v AIS SFŽP ČR a na základě žádostí 
o platbu doručených Fondu příjemcem podpory prostřednictvím AIS SFŽP ČR. 

11) Žádost o platbu bude obsahovat doklady definované v čl. 15 bodu 15.3 Výzvy. 

12) Žádostí o platbu a předložením kopií faktur příjemce podpory mj. potvrzuje, že předložené faktury 
odpovídají skutečným, účelně vynaloženým a způsobilým výdajům akce. 

13) Fondu mohou být předloženy faktury již uhrazené. Fond akceptuje předložení faktur i z roku 

předcházejícího uvolnění podpory, pokud fakturace odpovídá termínům realizace akce. 
14) Fond je oprávněn vydat pokyny, které mohou uvedený výčet náležitostí změnit, popřípadě rozšířit. 

Příjemce podpory je povinen takové pokyny vydané Fondem splnit. Tyto pokyny mohou být uvedeny na 
formuláři finančně platebního kalendáře. 

15) V případě, že příjemce podpory obdrží od zhotovitele storno nebo dobropis faktury, je povinen tyto 
doklady včetně zdůvodnění a kopie bankovního výpisu neprodleně po obdržení a provedení kontroly 
zaslat Fondu a splnit povinnost stanovenou v článku IV bodu 2 písm. c). 

16) V případě, že došlo k zápočtu pohledávek/závazků mezi příjemcem podpory a zhotovitelem (úhrada 
faktury není v plné výši doložena bankovním výpisem), je vždy nutno předložit písemnou 
smlouvu/dohodu o započtení vzájemných plnění stejného druhu (pohledávek a závazků) vzniklých na 
základě smluvního vztahu mezi příjemcem faktury a fakturujícím zhotovitelem, podepsanou příjemcem 
podpory i zhotovitelem. Tato oboustranná vzájemná dohoda musí být uzavřena v souladu s občanským 
zákoníkem. V dohodě musí být uvedeny smluvní strany, identifikace projektu a faktura/y (v případě 
odlišného variabilního symbolu oproti číslu faktury je vhodné uvést i variabilní symbol), vzájemně 
započtené částky a měny, datum podpisu smluvních stran a podpisy obou smluvních stran. 

17) Fond není povinen poskytnout podporu, dokud neobdrží doklady prokazující, že tato Smlouva byla 
uzavřena v souladu se zákonem o hl. m. Praze. 
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IV. 

Základní závazky a další povinnosti příjemce podpory 

1) Příjemce podpory:  
a) se zavazuje splnit účel akce tím, že: 

- akce bude provedena v souladu s Výzvou, žádostí o podporu, předloženou projektovou 
dokumentací včetně Fondem odsouhlasených změn, předloženým energetickým posouzením 
včetně Fondem odsouhlasených změn a touto Smlouvou, 

- dojde ke zlepšení tepelně technických vlastností budovy, tj. realizací projektu dojde k zateplení 
obvodových stěn budovy, k zateplení střešních konstrukcí, k zateplení konstrukcí k nevytápěným 
prostorům, k zateplení podlah na zemině, k výměně výplní otvorů, k instalaci stínící techniky 
s ručním elektronickým ovládáním, dále dojde k instalaci vzduchotechnické jednotky, k instalaci 

fotovoltaického systému s akumulací a dále k dalším opatřením navržených v energetickém 
posudku,  

- k termínu pro předložení Závěrečného vyhodnocení akce (dále jen „ZVA“) budou realizací projektu 
splněny tyto indikátory:  

Indikátor Jednotka Výchozí hodnota Cílová hodnota 

Nově instalovaný elektrický výkon 
OZE 

MWe 0 0.0053 

Snížení emisí CO2 
t CO2/rok 84.27 48.87 

Snížení konečné spotřeby energie 
GJ/rok 739.10 406.62 

Úspora primární energie z 
neobnovitelných zdrojů 

GJ/rok 787.15 495.96 

Výroba elektrické energie z OZE 
GJ/rok 0 15.30 

 

- akce bude po dobu udržitelnosti splňovat podmínky stanovené ve čl. 13 bodu 13.1 písm. g) Výzvy,  
b) se zavazuje k tomu, že: 

- bude dodržovat ustanovení Směrnice MŽP a Výzvy, 
- zajistí udržitelnost projektu, tj. že účel, pro který je poskytnuta podpora podle této Smlouvy, bude 

(u relevantních aktivit a jejich výstupů) řádně plněn nejméně po dobu pěti let od ukončení projektu 

(čl. 12 písm. f) Výzvy, včetně poznámky pod čarou č. 10 Výzvy), 
- bude veškeré výdaje akce vést v účetnictví (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění) 

či v daňové evidenci (zákon č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, v platném znění) podle pokynů 

v čl. 12 písm. b) Výzvy, 

- zamezí tzv. dvojímu financování, tj. bude zejména postupovat podle pokynů v čl. 12 písm. k) Výzvy, 
- umožní provádět kontrolu provedení opatření na místě realizace včetně kontroly souvisejících 

dokumentů osobám pověřeným Fondem případně jiným oprávněným kontrolním orgánům, a to po 
dobu udržitelnosti projektu, 

- bude dodržovat pravidla publicity dle pokynů v čl. 18 Výzvy, 
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c) se zavazuje dodržet lhůtu realizace takto: 

- termín dokončení akce do konce 8/2024 a o dodržení tohoto termínu Fond bez zbytečného odkladu 
informovat (termínem dokončení akce se rozumí datum uvedení stavby k trvalému provozu, v 
souladu se zákonem č. 183/2006 Sb., o uzemním plánování a stavebním řádu (stavební zákon),  
v platném znění (kolaudační souhlas, doložení oslovení stavebního úřadu, případně písemný souhlas, 
že stavbu lze užívat)), 

d) se zavazuje nejpozději do konce 11/2024 předložit prostřednictvím AIS SFŽP ČR Fondu podklady 

k Závěrečnému vyhodnocení akce (dále jen „ZVA“) podle čl. 15 bodu 15.4 Výzvy. 
K ZVA může Fond vydat závazné pokyny (či požádat o informace), které mohou jeho obsah blíže 
specifikovat či rozšířit. Příjemce podpory je povinen tyto pokyny (žádost o informace) bez zbytečného 
odkladu (případně ve lhůtě stanovené Fondem) splnit. Fond není povinen vydat protokol o ZVA dříve, 
než obdrží veškeré požadované podklady a informace, na základě kterých bude moci jednoznačně 
rozhodnout o plnění podmínek této Smlouvy a rovněž v případě, že příjemce podpory je v prodlení 
s plněním finančních závazků vůči Fondu. Protokol o ZVA bude obsahovat vypořádání čerpaných 
prostředků a vyhodnocení plnění smluvních podmínek. 

2) Příjemce podpory je dále povinen: 
a) poskytnuté finanční prostředky (podporu) použít výhradně k účelu podle této Smlouvy, nebo je 

nejpozději do 30 dnů ode dne jejich odepsání z bankovního účtu Fondu vrátit na bankovní účet Fondu; 
za použití prostředků poskytnutých Fondem se považuje příjemcem podpory již provedená platba, 

b) vést o použití poskytnutých prostředků samostatnou průkaznou evidenci v souladu s právními 
předpisy, 

c) vrátit poskytnuté finanční prostředky, popřípadě jejich část do 30 dnů poté, co odpadl účel akce, pro 
který je podpora poskytována; stejně je povinen postupovat i v případě, že oprávněná potřeba použít 
poskytnuté peněžní prostředky odpadne pouze na přechodnou dobu, 

d) při případném překročení podílu dle článku II bodů 3 a 4 (jak procentního podílu ze základu pro 
stanovení podpory, tak podílu z celkových výdajů akce) do 30 dnů vrátit tu část poskytnutých 
finančních prostředků, která odpovídá případnému překročení podílu dle článku II bodů 3 a 4, 

e) předkládat Fondu prostřednictvím AIS SFŽP ČR roční finanční vypořádání vztahů vzniklých na základě 
této Smlouvy, a to vždy nejpozději do 31. ledna následujícího kalendářního roku; k obsahu ročního 
finančního vypořádání může Fond vydat příjemci podpory závazné pokyny, 

f) umožnit osobám pověřeným Fondem provádět věcnou, finanční a účetní kontrolu v průběhu realizace 
akce i po jejím dokončení, a to v takovém rozsahu (i pokud jde o poskytnutí příslušných dokladů), aby 
mohly být objasněny všechny okolnosti, týkající se této Smlouvy, 

g) bez zbytečného odkladu a před uplynutím smluvního termínu požádat Fond o změnu Smlouvy 
v případě takových změn skutečností či podmínek předpokládaných ve Smlouvě, které by příjemci 
podpory znemožnily dodržet podmínky Smlouvy (splnit jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou), 

h) informovat Fond o všech změnách a dalších okolnostech, které mají nebo by mohly mít vliv na plnění 
povinností příjemce podpory podle této Smlouvy, 

i) uvádět pouze pravdivé, nezkreslené a úplné informace týkající se skutečností, kterými se tato Smlouva 
zabývá. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že rovněž veškeré podklady a informace, které 
Fondu poskytl před uzavřením této Smlouvy, byly pravdivé, nezkreslené a úplné. Příjemce podpory 
přitom bere na vědomí, že pokud kterékoliv jeho prohlášení nebo tvrzení (popřípadě oboustranné 
konstatování vycházející z jím podané informace) uvedené v této Smlouvě není pravdivé, bude 
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považováno za porušení jeho povinnosti stanovené touto Smlouvou, 
j) dodržovat pravidla pro zadávání veřejných zakázek, stanovená v čl. 12 písm. a) Výzvy, a to i v průběhu 

realizace akce. V této souvislosti příjemce podpory prohlašuje, že uvedená pravidla byla dodržena. 

V. 

Porušení smluvních podmínek a sankce 

1) Jestliže příjemce podpory nesplní některý ze závazků stanovených touto Smlouvou, bude Fond 
postupovat ve smyslu příslušných ustanovení zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech 
a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění. 

2) Porušení povinností podle článku II bodů 5 nebo 6, podle článku IV bodu 1 písm. b) za první nebo druhou 
odrážkou nebo podle článku IV bodu 2 písm. a), c) nebo d), bude postiženo odvodem ve výši odpovídající 
neoprávněně použitým prostředkům. 

3) Dojde-li k porušení povinností uvedených v článku IV bodu 1 písm. a) za první nebo čtvrtou odrážkou, 
bude toto porušení postiženo odvodem ve výši 100 % z poskytnuté podpory. Byl-li naplněn účel akce 
podle článku IV bodu 1 písm. a) za druhou nebo třetí odrážkou na méně než 50 % stanovených indikátorů, 
bude toto porušení postiženo odvodem ve výši 100 % z poskytnuté podpory. V případě plnění účelu akce 
v rozmezí 50-89,99 % stanovených indikátorů, bude toto porušení postiženo odvodem v rozmezí 10-50 

% z poskytnuté podpory v závislosti na míře porušení stanovených indikátorů účelu akce. Plnění účelu 
akce v rozmezí 90-100 % stanovených indikátorů nebude postiženo odvodem. 

4) Porušení termínu dokončení akce podle článku IV bodu 1 písm. c) nebo povinností podle článku IV bodu 
1 písm. d) bude postiženo odvodem ve výši 0,5 % z poskytnuté podpory za každý započatý měsíc 
prodlení. Porušení těchto povinností nepřesahující lhůtu 10 kalendářních dnů nebude postiženo  
a nebude tak považováno za porušení podmínek poskytnutí podpory. 

5) V případě, že dojde k porušení povinností uvedených v článku IV bodu 2 písm. j), bude stanoven odvod 

podle přílohy č. 1 této Smlouvy. 

6) Porušení ostatních povinností podle této Smlouvy bude postiženo odvodem ve výši 1 % z poskytnuté 
podpory. 

VI. 

Prohlášení o bezdlužnosti 
 

1) Příjemce podpory podpisem této Smlouvy prohlašuje, že plní podmínky pro poskytnutí dotace, 
stanovené v čl. 13 bodu 13.1 písm. f) Výzvy. 

2) Příjemce podpory bere přitom na vědomí, že pokud prohlášení podle bodu 1 není pravdivé, bude přijetí 
podpory dle této Smlouvy považováno za neoprávněné použití finančních prostředků poskytnutých ze 
státního fondu ve smyslu zákona č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých 
souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), v platném znění, a že mohou být uplatněny odvody podle 
tohoto zákona. 
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v pfsz-wwé nudné, přřpzdnš :- mmem pHsNšnému prvjektm'ému mzuzžemw nebo Jzuwu mmm

a) Piuemzc padpmy mmm se wiewěw (e\ehn textu leto sumy v zegw.. gmhw podm úkana

& zda/zm; Sb, 3 magnum podrm'nkách učmnash vysku-rým SmNv, uveřejnm'am těchto mm a 3

\egwsmw smhw „;an (» read:—„„ smw, ve „vém pudejgwch předpwsíw, pokud weigněuí této swmw

tema mkan „mm

9) Tato smWa Je „Mama wsduvm slektrwwkšm vymdvem', pudspszuém zamienýnn

e\ektmmdq'mw podpwsy Iasmptu smmunkh Swan, napnpade Je mhomvena ve dm hstmným

cxcnndzndy a pcdcpsznz vhsmmuinc, knžjy Ucmph'ř m] pbtlvust urwgluám Kazda smhmm' Shana

obdvžwjeden exemph?

v v Pvaze dne

dne

zasmpce pmenue podpmy zastupce Foniu

PíHoha < \ , Stanmení advadu, ktewe' se paHŽw vpřípadě povušem' povmnasn nn Iadax'ám'

zakazck/veřemym zakazek
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VII. 

Závěrečná ustanovení 

1) Pokud dojde ke změně obecně závazných právních předpisů týkajících se vztahů vyplývajících z této 
Smlouvy, uzavřou smluvní strany k této Smlouvě dodatek, kterým bude zajištěn její soulad s obecně 
závaznými předpisy a Směrnicí MŽP. V případě neuzavření takového dodatku má Fond právo uplatnit 
postup podle článku V bodu 1. 

2) Pro snazší identifikaci budou smluvní strany při veškeré korespondenci (včetně elektronické) týkající se 
akce, uvádět vždy číslo této Smlouvy, a to již v označení věci, které se daná korespondence bude týkat. 

3) Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena pouze dohodou obou smluvních stran v písemné formě. 
Změnu Smlouvy může Fond podmínit krácením nebo nepřiznáním nároku na zbývající část podpory 
podle článku III, a to zejména tehdy, kdy bude docíleno nižších přínosů (nebo dojde k jejich opoždění), 
než jak tato Smlouva původně předpokládala. 

4) Jednostranně je možno tuto Smlouvu vypovědět pouze za podmínek stanovených zákonem či touto 
Smlouvou. 

5) Vztahy dle této Smlouvy neupravené veřejnoprávními předpisy se řídí příslušnými ustanoveními platného 
občanského zákoníku, zejména jeho části čtvrté. 

6) Pro účely této Smlouvy má povinnost příjemce podpory stejný význam jako závazek příjemce podpory. 
7) Pro účely této Smlouvy se informací (povinností informovat) rozumí podání informace v AIS SFŽP ČR, 

v písemné podobě, případně e-mailem příslušnému projektovému manažerovi nebo datovou schránkou. 

8) Příjemce podpory souhlasí se zveřejněním celého textu této Smlouvy v registru smluv podle zákona 

č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o 

registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů, pokud zveřejnění této Smlouvy 
tento zákon ukládá. 

9) Tato Smlouva je vyhotovena v jednom elektronickém vyhotovení, podepsaném zaručenými 
elektronickými podpisy zástupců smluvních stran, popřípadě je vyhotovena ve dvou listinných 
exemplářích a podepsána vlastnoručně; každý exemplář má platnost originálu. Každá smluvní strana 
obdrží jeden exemplář. 

V:                                                                                                                   V Praze dne: 

dne:              

…………………………………………….      …………………………………… 

zástupce příjemce podpory      zástupce Fondu 

 

Příloha č. 1 - Stanovení odvodů, které se použijí v případě porušení povinností při zadávání 
zakázek/veřejných zakázek 

 



ptnobat t 7 Smlouva 3 poskytnu“ podpcry ze Státm'ho íondu kwotmho prasbedt' česke \epubhky

Shum/ení udvudů. které se použijí v přípndě porušení pwinnuslí při ndn'vn'ní nkn'zek/ veřejných

ukázek

A Obemá ustanovení

\ PutHelem pinohyseysouluuu aeukmem L.218/20005b.,o rozppttotym pmymet ; „ zmenenektery'm

>OUWS€JÚLM ukonu, ye zneni poiďqškh pieuptsu, stanovuje vyse odvodů za eruaem' ruzpuluve kJZHč

v phpme pozbybem, ktere :pJUvá y porusetn' poymuost. potne ;b'ttku w bodu a pismn pu zuumm

ZJkÁZek/Vmcjnýdv kaJzek (soubmue une \CH „yeteme mkúzky“]„ zebnem u neduthžem postupu podk:

zákopa ; 134/2015 sb, „ zadanfám' \.fcřcjuýdv ukázek, \'C znom' uunpom y ttobt— Zahajení ZJdJvtho

„'zt—m (túto Souhumčjm „zákon“] z/uobu rvadotlwžcm postupu stmwvcnchu u Pukyucdv pm zoum'm'

ukázek pm programy Spommnlkovmvó z \oípuítu Fth \'C znčm u'muom vámi: ulmjcm'

vyhčrwchJ/uthvadho hzcm (dámou „Pvkyny SFŽP (m

u v přfpade, ze \Jfuuhkwiané porušem' pemubto nn't 3m pvtélmáhvf hnančm Jupzd, pestspm' se za „a

žádnýkooJ

m omi budetruy stzlvasn pzušáhn' sazbou d\e kspttoty & Typy pumšem ] sazby uivudu

w vyse odvodu se typozte z Lástky, která byh nebo má být z rozpo:tu FuHJu paskyumlz

v SJUWSMSU s vefejnuu zakázkou, u ktere se porusem' tyskytto

v v pitpzuě, že u veřejné zakázky bude \d—3nU|\ko\'álw yt'te potuseut, tyse kooJů stznoyepyxb za

Jejnuthvá potuseut se „esit'tzn' 3 tysteony Odvcdjě stanoven s obleuem na neJZáVzŽu—Í-Jš porusept

\A Závzžuust pumšenUs posuzovat“ zejména z Medwskajehu skutezpebo nebo možpebu vln/u nz vy'5\eJ—_=k

výhšnvehJ/Iadzvadho mem, z b\eutskz tm'ry potusem' :áktzumxb :ászJ ízdávám' veřebtyzb zskszek

a z b\eJtska rm'ry porusem' pnuttpu hospouáwostt, etektmty z u'ielpost. přt tyuzktáoám' veřejwlýdl

ptostřeJkú Porušení je nutno pmžowt zs “závažne pteueyšt'm u přfpadedn kdy „em Justedku Jošto

kputum pptenuatmb dodavalem pu užasu ve\'yběvm'sm/Iadsvadm „zem nebo kzsdám trevebte

zakázkynnemu dadlvateh, „ez ktete'tnu meta byt zadána

w v pwpazté, ze bude \dcntlhkm'arm polušem kteve petze padíadu pod kankvelm' typ potusem' uveuepy

v kapttote & *Typy pm usema sazbyottyoztu, bude stanoven advad attatogtzky ; (He zasady pmnetepostt

&
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Příloha č. 1 - Smlouva o poskytnutí podpory ze Státního fondu životního prostředí České republiky 

 

Stanovení odvodů, které se použijí v případě porušení povinností při zadávání zakázek/ veřejných 
zakázek 

A. Obecná ustanovení 
 

I. Podle této přílohy se v souladu se zákonem č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidel a o změně některých 
souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, stanovuje výše odvodů za porušení rozpočtové kázně 
v případě pochybení, které spočívá v porušení povinnosti podle článku IV bodu 2 písm. j) při zadávání 
zakázek/veřejných zakázek (souhrnně dále jen „veřejné zakázky“), zejména v nedodržení postupu podle 
zákona č. 134/2016 Sb., o  zadávání veřejných zakázek, ve znění účinném v době zahájení zadávacího 
řízení (dále souhrnně jen „zákon“) a/nebo nedodržení postupu stanoveného v Pokynech pro zadávání 
zakázek pro programy spolufinancované z rozpočtu Fondu, ve znění účinném v době zahájení 
výběrového/zadávacího řízení (dále jen „Pokyny SFŽP ČR“). 

II. V případě, že identifikované porušení nemohlo mít ani potenciální finanční dopad, nestanoví se za něj 
žádný odvod. 

III. Odvod bude vždy stanoven paušální sazbou dle kapitoly B. – Typy porušení a sazby odvodů.  
IV. Výše odvodu se vypočte z částky, která byla nebo má být z rozpočtu Fondu poskytnuta  

v souvislosti s veřejnou zakázkou, u které se porušení vyskytlo. 

V. V případě, že u veřejné zakázky bude identifikováno více porušení, výše odvodů stanovených za 
jednotlivá porušení se nesčítají a výsledný odvod je stanoven s ohledem na nejzávažnější porušení. 

VI. Závažnost porušení je posuzována zejména z hlediska jeho skutečného nebo možného vlivu na výsledek 
výběrového/zadávacího řízení, z hlediska míry porušení základních zásad zadávání veřejných zakázek 

a z hlediska míry porušení principů hospodárnosti, efektivity a účelnosti při vynakládání veřejných 
prostředků. Porušení je nutno považovat za závažné především v případech, kdy v jeho důsledku došlo 
k odrazení potenciálních dodavatelů od účasti ve výběrovém/zadávacím řízení nebo k zadání veřejné 
zakázky jinému dodavateli, než kterému měla být zadána.  

VII. V případě, že bude identifikováno porušení, které nelze podřadit pod konkrétní typ porušení uvedený 
v kapitole B. – Typy porušení a sazby odvodů, bude stanoven odvod analogicky a dle zásady přiměřenosti.  

  



B. TVPV PORUŠENÍ A SAZBV ODVODÚ

zpusobu „mem „mu „em ;akázku, am) by 13mm

uvsísjnem' \A/běwlé/íadávacw řwíem' 25 %, mkv—i byh dadrzrna

neba v mmm se zakonem nebo wm mfm “WWW “má

urupráwluěné pn'mé udání \n/Lwěmxé stm'v „mm ; umožmla potenaáhvhn

(např menmávmšmé užm' Pair/ny snu ča dndammum Www

„mmm Hum bez k udávane mem ukázce

mmnw

g Nenmáwvině musm mmm „mm „mm mn "„ pokud „vnímá :akáIka

předmětu vekem ukázky mfdmel veřejné zakazky tak, nehyh uv—Jřejlvšuz, zčkohv se

že n'm dnem kp em'zem' na m rm ymwmnw

medpJkHdaH—J hodnoty pu vztahovala

(mančm mw sranwene

v ukwč „cm Pokyucm 25 % pJku—i byh dadrzcna

SFŽP CR, čwnž nebym
wm nm uveřejněm, ktevá

musm—„„ řádnc uvcícmčm umcžvnla »mencwáwv

veřejné zakázk/ dodavatemm pňgmp

k vadavane vekem 7aka7ce

3 chymkm nedaststečué 23mm usmíděm s %

„mnam nermdekní nadhmmn veřelnou 7aká7ku

veřejně zakazky na čas“ H] čásu d\e mkm & tota

rozhodnutí pwcmné zprávě

udava—Ae „mmm &

rom Jdwodněm „mym

dostatečné

4 Nedadwžem nnmmáw auky Zadavatel Stamm Hmm pvc mm u pokudje mamma

miny pra padem nammk podám nakudek, pwedhčžných nebo nwm 55 =/„ (léky

předběžným nsbw'dek nebo nzhw'dek neba zádosu'o užast mwmmhn' Hmm něha byk;

“zadam () mu tak žejejwch cléwka uma rovna nebo krem než 5

„ma nedosahowm \mmmshvízh dnu

nepromoužem' této Www \mu stanoveným zákoně
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B. TYPY PORUŠENÍ A SAZBY ODVODŮ 

 

Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

1. Nedodržení požadovaného 
způsobu zahájení řízení a jeho 

uveřejnění  
nebo  

neoprávněné přímé zadání 
(např. neoprávněné užití 
jednacího řízení bez 
uveřejnění)  

Zadavatel zadal veřejnou 
zakázku, aniž by zahájil 
výběrové/zadávací řízení 
v souladu se zákonem nebo 
výběrové řízení v souladu s 

Pokyny SFŽP ČR. 

100 % 

25 %, pokud byla dodržena 
určitá míra uveřejnění, která 
umožnila potenciálním 
dodavatelům přístup 
k zadávané veřejné zakázce 

2. Neoprávněné rozdělení 
předmětu veřejné zakázky 

Zadavatel uměle rozdělil 
předmět veřejné zakázky tak, 
že tím došlo ke snížení 
předpokládané hodnoty pod 
finanční limity stanovené 
v zákoně nebo v Pokynech 

SFŽP ČR, čímž nebylo 
zajištěno řádné uveřejnění 
veřejné zakázky. 

100 %, pokud veřejná zakázka 
nebyla uveřejněna, ačkoliv se 
na ni tato povinnost 

vztahovala  

25 %, pokud byla dodržena 
určitá míra uveřejnění, která 
umožnila potenciálním 
dodavatelům přístup 
k zadávané veřejné zakázce 

3. Chybějící či nedostatečné 
zdůvodnění nerozdělení 
veřejné zakázky na části 

Zadavatel nerozdělil 
nadlimitní veřejnou zakázku 
na části dle zákona a toto 
rozhodnutí v písemné zprávě 
zadavatele neodůvodnil či 
toto odůvodnění nebylo 
dostatečné. 

5 % 

4. Nedodržení minimální délky 
lhůty pro podání nabídek, 
předběžných nabídek nebo 
žádostí o účast 
nebo 

neprodloužení této lhůty 

Zadavatel stanovil lhůtu pro 
podání nabídek, předběžných 
nabídek nebo žádostí o účast 
tak, že jejich délka 
nedosahovala minimálních 
lhůt stanovených v zákoně 

100 %, pokud je zkrácení vyšší 
nebo rovno 85 % délky 
minimální lhůty, nebo byla 
lhůta rovna nebo kratší než 5 
dnů. 



v phpadělakové zmeny nebo v Pukyuem SFŽP Ga 25 % pJkudJť zkmemvyssx

Iadgvazw'ch pndmmekďejlchž nebo nebo mm se x„ déhcy

„mm mwmmu zmmew v přípuděmkuvé mmmnhn'Uvůly(1\e

zmeny zadávmm podmmek Mamma 55 “A)

Wm „mm tomnm“

píwměřeněmm mm

ncpwoďoum
m %, „mms zkmemwššf

nebo wm an % déww

nwmnjhn' Huny me

nedmnlnqe sn "m

„em.

„mh mnmnnžerm Hmm pm

padání „mnu—k přcdbcžnydv

namdek nebo žádosn 3 účast

v m Ípzdč mmm zmL—„y

mamma, podmmekjejuhž

„mm to vyŽJJumh

5 % pokud je vkránem' „.a—$(

než 30%

5 NsJostztsiuá doba pro Jesthžs zadávzu dvkumslnme 10%,pukud pu zkruumm

nymřem' Iaíamd není valně, „nm a „pw délka mm pro dnmřem

dukumemas dostupnz, pňíemž „mms „zwfk mén—é než name

nehn umre w mohou porenenlm' Vmma sn % uamvemé w:,

JHYJ „mmm pu získJm dodmtdc JpJmch phhš pu dumLcuí „muck

“zadavazw'dakumentxe mne, a zadavatemnak

man „memu—„w 5 % pokud po zkwáwm LW

písmem „. mmm délka muy pm damčsm

\,„gpoqá—„kw „má „etmek méne „ez name

mvna ea % stanovené muy

zs % pakme doba pm

získám :adávad Jokumsutzc:

mwa nebo mžšw' 5 mmm

„em. mmm Nha

neumožlm bezmamý

ncmvczcný ] pmný pHstup

kmdavatídokumentam

e\fktrulmkýmzpůsobem

& Nsweřejušní prodwuí—EM 23mm pmběhu 5 %, pokud dašk/ k uveřejněm'

Win pra mmm mmm, v/kvěmvého/Iadávacwho mem Jimm vhodným způsobem

m
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

v případě takové změny 
zadávacích podmínek, jejichž 
povaha to vyžadovala 

nebo v Pokynech SFŽP ČR,  
nebo  

zadavatel v případě takové 
změny zadávacích podmínek, 
jejichž povaha to vyžadovala, 
přiměřeně tuto lhůtu 
neprodloužil. 

25 %, pokud je zkrácení vyšší 
nebo rovno 50 % délky 
minimální lhůty (ale 
nedosahuje 85 %) 

10 %, pokud je zkrácení vyšší 
nebo rovno 30 % délky 
minimální lhůty (ale 
nedosahuje 50 %) 

nebo 

nebyla prodloužena lhůta pro 
podání nabídek, předběžných 
nabídek nebo žádostí o účast 
v případě takové změny 
zadávacích podmínek, jejichž 
povaha to vyžadovala 

5 %, pokud je zkrácení nižší 
než 30 % 

5. Nedostatečná doba pro 
opatření zadávací 
dokumentace 

nebo 

jiná omezení pro získání 
zadávací dokumentace 

Jestliže zadávací dokumentace 
není volně, přímo a úplně 
dostupná, přičemž doba, ve 
které si ji mohou potenciální 
dodavatelé opatřit, je příliš 
krátká, či zadavatel jinak 
vytváří neodůvodněnou 
překážku pro řádnou 
hospodářskou soutěž. 

10 %, pokud po zkrácení činí 
délka lhůty pro doručení 
nabídek méně než nebo je 
rovna 50 % stanovené lhůty 
pro doručení nabídek 

5 %, pokud po zkrácení činí 
délka lhůty pro doručení 
nabídek méně než nebo je 
rovna 80 % stanovené lhůty 
pro doručení nabídek 

25 %, pokud je doba pro 

získání zadávací dokumentace 
rovna nebo nižší 5 dnům  
nebo zadavatel vůbec 
neumožnil bezplatný, 
neomezený a přímý přístup 
k zadávací dokumentaci 
elektronickým způsobem  

6. Neuveřejnění prodloužení 
lhůty pro podání nabídek, 

Zadavatel v průběhu 
výběrového/zadávacího řízení 

5 %, pokud došlo k uveřejnění 
jiným vhodným způsobem 



předběžným mnm-|< nehn „mAh-„zn Hmm nm podám m % mmm marhškv

Žzdusu „ mm „wa přejbéžných k „\rsfsmém,

nehn „umřu nem zádnm' a mam nebo mm nmnčkv

neumdbužem' této \húty ph muž by tuto skutečnost k „emunim Miny pu

nedaivzem' stanovene \hur/ „mmm zpmabem podání nahřdek \: dusweaku

pm puakymuu'vyaveúem stmmlenýmvukmé nebo „umim Huny pm

v Pokynem SFŽP CR, poílq'muu' \lpvěúem' zadama

resp. způ>obervv,j]k\/m byh: Jukwuenmm

zahájeno wr/běwové/zzdávzd

rízem nebo

zákohv Žádost o vygvěUsní

byla dm učena vcas, (mam

tota vysueúsm neuveřepnh

„codeswal nebo nemam ve

Stanmlene \húle & saučasně

ncpwodmwú »qu wo podám

nzhw'dek

7 PoužuUeJuzqhv řwzem' Zaumm zzdm veřejnou 25 %

< mpmnšmm meho taká—zku v \ednarwm mem

„mmm dmhgu v mípuru s mlcřqnčmm „ch

se zákonem v směžmm dmogu, amz by

byly sphvbuy ukwmó

podmmw nm takový postup m % ymkud Na zajwšvšna

webovpruuelmcmwhu uzuspmeutmslzadávzdho
fízem s uvereměmm nebo řw'zem'vř zdnvodnem ním

v soutěžním Mean mm J\ulvu Hmi v mám

podstatně změnú zadávad dokuménlaťh “bil omezen

podmínky pum poumlmn

dodavatám kteřw' mami podm

„mm uchu Žádust u mm

a současně by zapšxén mm;

„mup ke všem mmm“

kteíw' podjlw nabw'dku žw žádost

: nm

Nssumad se stzrvwenywm Nedvdrženť suuwsuým 10%, pJkud nedJJríem'

pasmm pra e\ekrro\\\cke posmpú wa e\ekrmmcke memo nm „ náma

„cm mm „„e zadávání nebo souhrmmmam ancm' mmmmh

veřejným zakázew veřejným zakázek (u vámcm'e dodavatem od úžasu ve

dohody, dymnmke nákupm' výbava./mam,“ stní

'
mm mm kdy mmsun „m] www,; ptvusqm

M
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

předběžných nabídek nebo 
žádostí o účast 
nebo 

neprodloužení této lhůty při 
nedodržení stanovené lhůty 
pro poskytnutí vysvětlení 

prodloužil lhůtu pro podání 
nabídek, předběžných 
nabídek nebo žádostí o účast, 
aniž by tuto skutečnost 
uveřejnil způsobem 
stanoveným v zákoně nebo 
v Pokynech SFŽP ČR, 
resp. způsobem, jakým bylo 
zahájeno výběrové/zadávací 
řízení, nebo  
ačkoliv žádost o vysvětlení 
byla doručena včas, zadavatel 
toto vysvětlení neuveřejnil, 
neodeslal nebo nepředal ve 
stanovené lhůtě a současně 
neprodloužil lhůtu pro podání 
nabídek.  

10 %, pokud nedošlo 
k uveřejnění,  
nebo pokud nedošlo 
k prodloužení lhůty pro 
podání nabídek v důsledku 
nedodržení lhůty pro 
poskytnutí vysvětlení zadávací 
dokumentace 

7. Použití jednacího řízení 
s uveřejněním nebo 
soutěžního dialogu v rozporu 

se zákonem 

Zadavatel zadal veřejnou 
zakázku v jednacím řízení 
s uveřejněním nebo 
v soutěžním dialogu, aniž by 
byly splněny zákonné 
podmínky pro takový postup, 
nebo v průběhu jednacího 
řízení s uveřejněním nebo 
v soutěžním dialogu 
podstatně změnil zadávací 
podmínky. 

25 % 

10 %, pokud byla zajištěna 
transparentnost zadávacího 
řízení vč. zdůvodnění užití 
tohoto druhu řízení v zadávací 
dokumentaci, nebyl omezen 

počet potenciálních 
dodavatelů, kteří mohli podat 
nabídku nebo žádost o účast, 
a současně byl zajištěn rovný 
přístup ke všem účastníkům, 
kteří podali nabídku či žádost 
o účast  

8. Nesoulad se stanovenými 
postupy pro elektronické 
nebo souhrnné zadávání 
veřejných zakázek1 

Nedodržení stanovených 
postupů pro elektronické 
nebo souhrnné zadávání 
veřejných zakázek (tj. rámcové 
dohody, dynamické nákupní 

10 %, pokud nedodržení 
mohlo mít za následek 
odrazení potenciálních 
dodavatelů od účasti ve 
výběrovém/zadávacím řízení 

                                                           
 
 
1 Kromě případů, kdy porušení spadá pod jiný typ porušení.  



syatémy, e\ekhormké „kw 25 % „Jm náskdkem

e\elmormké mamy, tohoto povušení bUo

aentmhzomnémmm „mem veřejné ukázky

spdečné mamma pump; „nému účastmkmm než který

aentráhnkh „mmm by wem pum by se

názvem pa<hybem

nedopushl

Nsweism' nebo 23mm „Mm v vzuámenť 25 %, mm „engo

nednuateřn- vymezem o :ahěyřm k „www mmmanm

puz'zdavkú na mmm nebo \A/Lwěrwéhm/zadávadhu řfzem' „em. mamma kmém'

hodnaútwch mém „wh „www „a kvahhkam „em vah

vah pumumek phvěm veřejné hoaluotíu km:—rm (memy

mám neba (echnmké Vah ajasneho “zpusobu m % pam mmm pmění

spcmkaw hwluoccm mbidck), „cm. \cdumká spcuhkaw

nebo podmmk/ pměm veřejné nejsau \líadavan

neuvcřqnčm' o ucpuskytlmh' zakázky nebo tcdwmkó dokumentem uvedeny nebo

v);věúem magma & spezmum, pň'paině r/m mamma knténa amuh váhy

“mmm „mmm nebo požadavky nevymem nejaou uvedeny dostatecně

nemam mena dostztsčne uvčuě wčwtš (až moMa „m

„em, Jdranutíučmek na

„FMM & dophvěm' putsmláhn „mmm "ebu

„hmmm u hodnonmdv mwěnem n\umňxuw n

mém net“/k) sdšwena všem dupWU kvzlmkzčm nebo

uřamnkúm, ympř ma
Hnďrnn'u' mm nema

mhmvzc: usbyb/ uveřejněny sdšma \'šw minn/"“

dndammúm a/Mehn nem \a

„vwmm

m Slanovem'd\skmnmzmw'dv 23mm Stamm zs / pakud mohh dam

mm pravylmuem, (hsknmmaim nohama kodrazem poteumlmy

pozadavku na mmm pmtlpvávm kmsna pm dodavatem od úžasu ve

“hmm kwem hodnocem \Moučem', pazadavw na v(běmve'm/Iadávadm mm

nabUsk, poJw'nek „„ mušuí mmm mamma, mém

veřeyve zakazky nebo hodmocemmbídek,padnm1ek m % palmu tma mpšvěna

tedwmkýdv speuhkzkí mo mnem'v—Áewš Zakáíky nwmmhu' „m hospudirskc

v rozporu se zákonem nebo s nebo rechnuw/(h specmkazí snurěže

Pokyny SFŽP CR, a (o ve „mým mo uíast ve

vztahu k náradmm, \7běy3w.fénv/:adávacwrn V\zem'

\cgwumlnhn nem \vkjlm'm mmm k musm \cnhzm'c

pvelevendm mam přw'pade požadavku na

zkušewsmamm,

pmvazovnu am 1 wčwteha

regwnu u státu)

wz
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

systémy, elektronické aukce, 
elektronické katalogy, 
centralizované zadávání, 
společné zadávání a postupy 

centrálních zadavatelů). 
 

25 %, pokud následkem 
tohoto porušení bylo 
přidělení veřejné zakázky 
jinému účastníkovi, než který 
by zvítězil, pokud by se 
zadavatel pochybení 
nedopustil 

9. Neuvedení nebo 
nedostatečné vymezení 
požadavků na kvalifikaci nebo 
hodnotících kritérií a jejich 

vah, podmínek plnění veřejné 
zakázky nebo technické 
specifikace 

nebo  

neuveřejnění či neposkytnutí 
vysvětlení objasňující či 
doplňující kvalifikační nebo 
hodnotící kritéria 

Zadavatel neuvedl v oznámení 
o zahájení 
výběrového/zadávacího řízení 
požadavky na kvalifikaci, 
hodnotící kritéria (vč. jejich 
vah a jasného způsobu 
hodnocení nabídek), 
podmínky plnění veřejné 
zakázky nebo technické 
specifikace, případně tyto 
požadavky nevymezil 
dostatečně určitě 

nebo  

objasnění či doplnění 
kvalifikačních či hodnotících 
kritérií nebylo sděleno všem 
účastníkům, popř. tyto 
informace nebyly uveřejněny. 

25 %, pokud nedošlo 
k uveřejnění kvalifikačních 
nebo hodnotících kritérií 
a jejich vah 

10 %, pokud podmínky plnění 
nebo technická specifikace 
nejsou v zadávací 
dokumentaci uvedeny, nebo 

hodnotící kritéria a jejich váhy 
nejsou uvedeny dostatečně 
určitě, což mohlo mít 
odrazující účinek na 
potenciální dodavatele, nebo 
vysvětlení objasňující či 
doplňující kvalifikační nebo 
hodnotící kritéria nebyla 
sdělena všem známým 
dodavatelům a/nebo nebyla 

uveřejněna   

10. Stanovení diskriminačních 
kritérií pro vyloučení, 
požadavků na kvalifikaci 
dodavatelů, kritérií hodnocení 
nabídek, podmínek pro plnění 
veřejné zakázky nebo 
technických specifikací 
v rozporu se zákonem nebo s 
Pokyny SFŽP ČR, a to ve 
vztahu k národním, 
regionálním nebo lokálním 
preferencím.  

Zadavatel stanovil 

diskriminační nebo jiná 
protiprávní kritéria pro 
vyloučení, požadavky na 
kvalifikaci dodavatelů, kritérií 
hodnocení nabídek, podmínek 
pro plnění veřejné zakázky 
nebo technických specifikací 
nutných pro účast ve 
výběrovém/zadávacím řízení 
ve vztahu k místu realizace 
(např. v případě požadavku na 
zkušenosti, zařízení, 
provozovnu atd. z určitého 
regionu či státu). 

25 %, pokud mohlo dojít 
k odrazení potenciálních 
dodavatelů od účasti ve 
výběrovém/zadávacím řízení 

10 %, pokud byla zajištěna 
minimální míra hospodářské 
soutěže 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



“ Emmu/cm'dhknnmmwkh ZJdathc—I mnm 25 % „kud atauuu'eué

kntéw pvmlaueem, d\sknmmačm' mmm podminky zjevně

puzadavku na mmm motlprávm kmenu mu rveJdpovMujw predmetu

dnem“ kmevu hadnmem \Moučem', pazzdavky na veřejné ukázky neba

mbuek, poalwm'nek pm Mně—ui mmm dodamtem, km:—m \: mmm kdyloto omen—m

veřejné zakazky nebo Madman nabídek, paimmek umožmlo učes! pauze

kechmckých spccmkazív „„o mnem'veíemé Aakmky Jednoho dodayakewe

rozpovu se zakmwem nebo s nebo tedymdo/(h spsuhkazí & soumsně nem tohoto

pokyny spžp (R y osmmkh „mym pm účast ve Jednoho dodauakewe nem

aspektem, než Je uvedeno \A/běymxem/íadáwlacwm mem adúvodmtehvá speukkým

y předchoum bodu (mapu pokadavky lechmckým (harakterem

bezpvoslředně nesauwsew předmětu Veřejné zakázky

s předmětem „mně zakázky

nebo mawa kmšna 10%, PJkud qyu pJZaJavky

„ey/„mym vzlah „iw mnm : Navman yeřsyns

„„dmyz My) ukázky, zde WM mu

přuněfené„ nebo v pnpadem

kdy kvzhhkaun' kmem byh

„m „ka mmm kmen;

„cm. v „Hmmm smyk-wm

mamkym podmw'nek

„„smumkmw přmvčho

nebo nepiuného odkazu na

umtě dodavatela yyranky

patenty „; yynakezy, „am

mary pwůmyshwe waryy

adnarme znamky nebo

mmm myom. s wmkou

mmm, kJy „wm létu

spemlkace se má pouze

dupmkové iásu \'sřsjne

zakazky a „vem-m dopad

na EK maul—Aje pouze

mmm

; % pokud \ pres užm'

mvczujkLlv pumymk byh

myšlena \mmmahn mna

kyospaamke souteže

12 Nedostztsiué (\ nepřesné 23mm „mmm předmět m %

vymezený předmětu veřejn! veřejné zakázky

zakázky v pvdvobnostskh nsíbymýJv

mo :pracovám' mamky což

„wm odvadwt pulemláhn
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

11. Stanovení diskriminačních 
kritérií pro vyloučení, 
požadavků na kvalifikaci 
dodavatelů, kritérií hodnocení 
nabídek, podmínek pro plnění 
veřejné zakázky nebo 
technických specifikací v 
rozporu se zákonem nebo s 
Pokyny SFŽP ČR v ostatních 
aspektech, než je uvedeno 

v předchozím bodu 

Zadavatel stanovil 

diskriminační nebo jiná 
protiprávní kritéria pro 
vyloučení, požadavky na 
kvalifikaci dodavatelů, kritérií 
hodnocení nabídek, podmínek 
pro plnění veřejné zakázky 
nebo technických specifikací 
nutných pro účast ve 
výběrovém/zadávacím řízení 
(např. požadavky 
bezprostředně nesouvisely 
s předmětem veřejné zakázky, 
nebo hodnotící kritéria 
nevyjadřovaly vztah užitné 
hodnoty a ceny). 

25 %, pokud stanovené 
podmínky zjevně 
neodpovídají předmětu 
veřejné zakázky nebo 
v případech, kdy toto omezení 
umožnilo účast pouze 
jednoho dodavatele 

a současně účast tohoto 
jednoho dodavatele není 
odůvodnitelná specifickým 
technickým charakterem 
předmětu veřejné zakázky 

10 %, pokud tyto požadavky 
souvisí s předmětem veřejné 
zakázky, ale nejsou mu 

přiměřené, nebo v případech, 
kdy kvalifikační kritéria byla 
užita jako hodnotící kritéria, 
nebo v případech stanovení 
technických podmínek 
prostřednictvím přímého 
nebo nepřímého odkazu na 
určité dodavatele, výrobky, 
patenty na vynálezy, užitné 
vzory, průmyslové vzory, 
ochranné známky nebo 
označení původu s výjimkou 
případů, kdy použití této 
specifikace se týká pouze 
doplňkové části veřejné 
zakázky a potenciální dopad 
na EK rozpočet je pouze 
formální  

5 %, pokud i přes užití 
omezujících podmínek byla 
zajištěna minimální míra 
hospodářské soutěže 

12. Nedostatečné či nepřesné 
vymezení předmětu veřejné 
zakázky 

Zadavatel nevymezil předmět 
veřejné zakázky 
v podrobnostech nezbytných 
pro zpracování nabídky, což 
mohlo odradit potenciální 

10 % 



dodmtewe „ „mam

mbar/, předběžné „Mg 0

mm „» „m.

13 Neopváwwěnš omeíem' Zidzmtsl omezú možnost 5 %

paddodávck mm“ poddcdawmem ph

vezhzzq veme íakázky nap?

pwocenluámě, & to bez

re\ewlarvt|v\'\vo odúwdušuí

(nlmm wmpzevnk nhhďem wm

mms Zásn veřejné zakázky

% Nedadwžem & nespvávm Zadavatel pH posunem 15 %

nphkm mhmkzmkh mm & vahvmcm „muck

neba ledwmkýdu a Jmýdu nedodržel Sunwave mdávzd

„umana pndmmek ph podmmky, velména mmm

pasauzsm z lyouwem podrm'nky, požajgvky „a

nabídek 0 “mm <> aaa“ Wahhkacw, amhodm

podrm'nky nebojmš

podmínky účast: ve

\A/běm/ém/zadávadm mem

neho podmwmr/ pw maěhn

\A/běmxéhdizdávadhu mm

a v; :vém dndsdku tak zmšnú

zadáwlau' „www v průbehu

„mmm nama, rnž mšh

za „áslmk „mm q

adrm'mun nabídek žw žádasn' n

„mm mm přuaty/odmhuuty

být neměw

se zadavamm pndmmkxml Stamm pro hainxem'

nebo hodnmem namdek (He „amdek nenywa dochžena Č 25 % palmu dašm

daistečně starym/ených bylo „čna (13mm hadnotmch kstknnmm účasmm uz

mm které „abywa mem; ktewé “cb)/\y uwadě námdnm

uvsísjnena uveřejněny „warm iw \ukáhuklv

pramenu.
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

dodavatele od podání 
nabídky, předběžné nabídky či 
žádosti o účast 
 

13. Neoprávněné omezení 
poddodávek 

Zadavatel omezil možnost 
využití poddodavatelů při 
realizaci veřejné zakázky např. 
procentuálně, a to bez 
relevantního odůvodnění 
tohoto omezení s ohledem na 

klíčové části veřejné zakázky. 

5 %  

14. Nedodržení či nesprávná 
aplikace kvalifikačních kritérií 
nebo technických či jiných 
zadávacích podmínek při 
posouzení a hodnocení 
nabídek či žádostí o účast 

Zadavatel při posouzení 
a hodnocení nabídek 
nedodržel stanovené zadávací 
podmínky, zejména technické 
podmínky, požadavky na 
kvalifikaci, obchodní 
podmínky nebo jiné 
podmínky účasti ve 
výběrovém/zadávacím řízení 
nebo podmínky průběhu 
výběrového/zadávacího řízení 
a ve svém důsledku tak změnil 
zadávací podmínky v průběhu 
posouzení nabídek, což mělo 
za následek přijetí či 
odmítnutí nabídek či žádostí o 
účast, které přijaty/odmítnuty 
být neměly. 

25 % 

 

15. Hodnocení nabídek v rozporu 

se zadávacími podmínkami  
nebo hodnocení nabídek dle 
dodatečně stanovených 
kritérií, která nebyla 
uveřejněna 

Kritéria, která zadavatel 
stanovil pro hodnocení 
nabídek, nebyla dodržena či 
bylo užito dalších hodnotících 
kritérií, které nebyly 
uveřejněny. 

10 %  

25 %, pokud došlo 
k diskriminaci účastníků na 
základě národních, 
regionálních či lokálních 
preferencí. 



m NedmtJtz—Luá aumtuísupa Doložene podkhdyjnně 25 %

souwgem se zadáním \reieme nev/světlw Jakým zpunbem

mom byly mam—guy mln'dky & „k

byla mym „ey/mdnqy

„wm wi má za „Medek

nedostatečnou

Aransparenlnosl

Odmmum'Zpňsmpnem' m um %.

\aoekvtmltí VAM/anu“

dokumeutzw

17 Jednám' ; Maslmky během 23mm „minn účxstmkow zs %

Hmm wiemě měny mame upravu „muky v pruhčlm

nabHkv/v pvúbšhu hadnmem' hadnmem nabídek, žnnž

dnšh kvyhěm (chom

uíastm'kz,

neho Hmmm v mzymm še

zákonem nebo Pokyny SFŽP

ČRJednm v pmlašhu

mama“ nabídek

< Aiiwvm'lc/ Hum, mi vem

kpwlstjmc zmL—„L—

:adáwlazmh podnnrvek pwp

s]mvmc rnhwdky

wa Nsapwáwwěnš předávali v přwpadedv, kdymkoveta zs %

vyvojem dadamrem do :apajem'dcdwavek do

„Hpmy m (pravy

výběrového/Iadavazího \iIem v/kvěmvéhc/Zadávacwho řwzem

& ubJohná bmw: smuprm má u „Medek musm

se zadavavewem zásady lvedwsknmmaca

transparermvosu ; „mého

:acházem'q „se k navušem'

hvspodářskó sth—žc
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

16. Nedostatečná auditní stopa 
související se zadáním veřejné 
zakázky 

Doložené podklady jasně 
nevysvětlují, jakým způsobem 
byly hodnoceny nabídky a jak 
byla vybrána nejvýhodnější 
nabídka, což má za následek 
nedostatečnou 
transparentnost. 

25 % 

Odmítnutí zpřístupnění či 
poskytnutí relevantní 
dokumentace.  

100 % 

17. Jednání s účastníky během 
řízení včetně změny vítězné 
nabídky v průběhu hodnocení 

Zadavatel umožnil účastníkovi 
úpravu nabídky v průběhu 
hodnocení nabídek, čímž 
došlo k výběru tohoto 
účastníka,  
nebo zadavatel v rozporu se 

zákonem nebo Pokyny SFŽP 
ČR jednal v průběhu 
hodnocení nabídek 
s účastníky řízení, což vedlo 
k podstatné změně 
zadávacích podmínek, příp. 
samotné nabídky. 

25 % 

18. Neoprávněné předchozí 
zapojení dodavatelů do 
přípravy 
výběrového/zadávacího řízení 
či obdobná forma spolupráce 
se zadavatelem 

V případech, kdy takovéto 
zapojení dodavatele do 
přípravy 
výběrového/zadávacího řízení 
má za následek porušení 
zásady nediskriminace, 
transparentnosti a rovného 
zacházení či vede k narušení 
hospodářské soutěže. 

25 % 



19 Změna „mmm v průběhujelmdřu Hzeuí 25 %

may/amen pndmmekv váma s uwleřejněmm dam

„mmm Hzem's uveřquem'm kpoa|>umýmzměnám

vedena k padstamé změně puvodmm zadawlatwch

žmmmy pulmwek podmmek mw by mewym

mswedek pavmrmsl navéha

„Heřman „1m

20 Nenmáwyšně\mnnření Zwdamtel mmm namďkn 25 fy.

VVabUkV/Z důvodu wwnořádně z dúvvdu nmvwřáduě nizke

mm mmdkové (smy mln'dkmle rem/, amz h)

požzdzl úlastm'kz

\7hěmvéhn/Zadávanhn řwzpm'

o „mmm zduvouum

nebo v piwpadě, kdy zada/atd

dodmm; k: zdúwdnčm

mlmořádně m'zké nabwdkové

mywm, munónc “cm'

smopen mmm, že

mmm uiastmku mmm

admmmmn ípílsobem

21 sam íájmů s dopadem „: v pňpzdé, kdy „ň íadám' um %.

vyswedek veřejné mam dojde ke

z:dJanho/výbcmvého „mu mm zájmu, phimnždMčcuy

učastmk mtězw'

v udávndmNýbcmvčm

fízem
'

zz mwgmg (zakámm v přwpade, že soud, wm pro 10 % palma (153mm Weň se

spuNprL—J Jody/zlem omrauu h_wspvdáwskš samčí—_- na m nggmgu pomleu,

ve \;běmve'mmdávacnn & Jiný kampemm úrad posulpomh bez named

Hmm SN:-dá, že pm zadávám „mw nwm nwm :.

tsm um „„n— \ 1m! Jm: na www wapkm pokud mu „mm; :mjtkm „w „ udjvr Jmunmmu/uhvnu Hum
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

19. Změna počátečních 
zadávacích podmínek v rámci 
jednacího řízení s uveřejněním 
vedoucí k podstatné změně 
zadávacích podmínek 

V průběhu jednacího řízení 
s uveřejněním došlo 
k podstatným změnám 
původních zadávacích 
podmínek, které by měly za 
následek povinnost nového 
uveřejnění řízení. 

25 % 

20. Neoprávněné vyloučení 
nabídky z důvodu mimořádně 
nízké nabídkové ceny 

Zadavatel vyloučil nabídku 
z důvodu mimořádně nízké 
nabídkové ceny, aniž by 
požádal účastníka 
výběrového/zadávacího řízení 
o odpovídající zdůvodnění  
nebo v případě, kdy zadavatel 
dodavatele ke zdůvodnění 
mimořádně nízké nabídkové 
ceny vyzval, nicméně není 
schopen prokázat, že 
odpovědi účastníků posoudil 
odpovídajícím způsobem. 

25 % 

21. Střet zájmů s dopadem na 

výsledek 
zadávacího/výběrového řízení 
 

V případě, kdy při zadání 
veřejné zakázky dojde ke 
střetu zájmů, přičemž dotčený 
účastník zvítězí 
v zadávacím/výběrovém 
řízení.2 

100 % 

22. Bid-rigging (zakázaná 
spolupráce dodavatelů 
ve výběrovém/zadávacím 
řízení) 

V případě, že soud, Úřad pro 
ochranu hospodářské soutěže 
či jiný kompetentní úřad 
shledá, že při zadávání 

10 %, pokud účastníci, kteří se 
na bid-riggingu podíleli, 
postupovali bez pomoci 

osoby v rámci řídícího či 

                                                           
 
 
2 Střet zájmů může nastat již ve fázi přípravy projektu, pokud měla příprava projektu vliv na zadávací dokumentaci/zadávací řízení. 



\A/bém/éhu/mdjvauhu mem „mmm systemu neb;

došh ke kartám/&' dnhndě E\ udavmáe ajeden z mw se

jme Vonné zakáune „m vyhunym dodjvatdem

Spammers mem dadwateh

25 %, pakud se na wr

V\ggmgu nepodnewm

dudzvzmé než U, ktsřf se b\d'

V\ggmgu “Factum

100%„pokudsem W,

Hggmgu podwleh osoba

„ mnm Hdmlvo (\ kommmťhc

systému neba zada/new ve

spahwpracw s dadavateh

podHsjkhm se na wr

nggmgu a >ouiasnějedcn

z m<h se Staw vyhvznym

dndammem

23 mmm změn] srubm/y hmm—| mmm „mmm 25 %z wuy pummcmue

zmenu závazku ze smlouv) na zakazky

mm „mne zakázky nebo

práv & mwmosu\A/pwýuamm & nám

ve smkvuvy na phvčm veřejné

íakázkyv Vozpmu se zakonem 25 % z hadnowdodalečnydv

nebo 5 mW „ 5m ©? stavebm'clv prsi dodavek

nebo smžeb (m u'\<epva<e)

25 % z \fuy puvodm'v—Jřejnš

mam

a dám

mo “„ 535% o krem“ bw

phpaduč zvýšcln ma

veřejné zakázk) \: pwmda že

takové zvyšcm pmq/„„ ia %

mmm; puvaim veřejné

ukazky

„a vyše uvedenem porušem

ktevš mšm webu "th nm 2 % Mého S % neb.: 10 '/„ J\e

\va na vv'běw dodavama nebo uvažnosn pomšem

ktevš zusmožmh) ověření
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

výběrového/zadávacího řízení 
došlo ke kartelové dohodě či 
jiné formě zakázané 
spolupráce mezi dodavateli. 

kontrolního systému nebo 
zadavatele a jeden z nich se 

stal vybraným dodavatelem 

25 %, pokud se na bid-

riggingu nepodíleli jiní 
dodavatelé než ti, kteří se bid-

riggingu účastnili  

100 %, pokud se na bid-

riggingu podílela osoba 
v rámci řídícího či kontrolního 
systému nebo zadavatel ve 
spolupráci s dodavateli 

podílejícími se na bid-

riggingu a současně jeden 
z nich se stal vybraným 
dodavatelem 

23. Podstatná změna smlouvy  Zadavatel umožnil podstatnou 
změnu závazku ze smlouvy na 
plnění veřejné zakázky nebo 
práv a povinností vyplývajících 
ze smlouvy na plnění veřejné 
zakázky v rozporu se zákonem 
nebo s Pokyny v SFŽP ČR.  

25 % z ceny původní veřejné 
zakázky 

 

a dále 

 

25 % z hodnoty dodatečných 
stavebních prací, dodávek 
nebo služeb (tzv. vícepráce) 

25 % z ceny původní veřejné 
zakázky  
 

a dále 

 

100 % částky, o kterou byla 
případně zvýšena cena 
veřejné zakázky v případě, že 
takové zvýšení převyšuje 50 % 

hodnoty původní veřejné 
zakázky 

24. Jiné porušení Zadavatel se dopustil jiného 
než výše uvedeného porušení, 
které mělo nebo mohlo mít 
vliv na výběr dodavatele, nebo 
které znemožnilo ověření 

25 % 

2 % nebo 5 % nebo 10 % dle 

závažnosti porušení 



Typ porušení Popis porušení sum odvodu

muladujřhw mmm“ „mw

E\anku w mm ; p(sm J),

včetně nedodvžem zákbdnkh

zámd vyběrowehu/uJJmLího

ÝÍzem

WB
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Č. Typ porušení Popis porušení Sazba odvodu 

souladu jeho postupu podle 

článku IV bodu 2 písm. j), 
včetně nedodržení základních 
zásad výběrového/zadávacího 
řízení. 

 


